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16 Dagens namn

Julia &r en femininform av det latinska
Julius som ar ett romerskt slaktnamn
(se nedan). Jo, Julius Caesars dotter
hette Julia, och det gjorde faktiskt aven
hans faster. En kdnd svensk skadespe-
lare lystrade ocksa till detta namn, Julia
Caesar. En annan Julia var John Len-
nons mamma. Mest kant ar nog Julia
anda genom Shakespeares pjds "Romeo
och Julia”. Namnet har anvants i Sveri-
ge sedan bdérjan av 1700-talet. Julia har
blivit mycket populdrt under senare ar. |
dag ar det ett av de populdraste nam-
nen. Antalet namnbdarare dr runt

22 500, av dessa har omkring 16 500 det
som tilltalsnamn.

Julius ar alltsa ett romerskt slaktnamn,
med Julius Caesar som den féormodligen
mest kande namnbadraren. Den Julius
som firas i dag ar inte Julius Caesar
utan paven Julius | som levde pa 300-
talet. Antalet namnbarare ar runt
4100, av dessa har omkring 900 det
som tilltalsnamn.

Narbeslaktade namn ar Jill, Juliana, Ju-
lie, Juliette och Julio.

Grattis pa
namnsdagen!
Julia Hillé, 6 ar, Fis-
kebdck, gratuleras
med manga kramar
i av lillebror Albin,
b mamma och pappa.

Julia Henriksson, 9 ar,
Myren 11, Marstrand,
grattas av mormor.

Julia Ortendahl, 11,5

ar, gar pa Grevegards-

skolan i Goteborg,

- och far manga kramar
" fran mamma, pappa,

farmor och tvilling-

i brorsan Johan.

Julia Breiktreuz, 6
manader, Skapplands-
gatan 25, Goteborg,
far grattiskramar fran
- mamma och pappa.

Julia Sandklef, 5 ar,
Kungsbacka, grattas
{ av smabréderna Jes-
per och Oscar.

Julia Insulan, 15 ar,
Kungalv, grattas med
manga kramar fran
pappa, mamma och
Adam.

- Julia Carlsson, 13 ar,
Kungalv, grattas av
mamma, pappa, Mat-
hilda och Jonathan.

Julia Franzén, 11 ar, Bjérkuddsgatan 11,
Goteborg, grattas av Adrian och Daniel
Eriksson i MdlIndal.
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Vi gratulerar

Lisbeth
Andersson

60 ar

den 17 februari,
Torkelstorpsvigen
42, Fjdras.

Hussein Maalim
60 ar

den 17 februari,
Bangatan 15, Vi-
nersborg. Han ir
ldrare. Hans in-
tressen ir att ldsa
Koranen och att
resa.

Mikko Klangh
50 ar

den 17 februari,
Tvetgatan 281,
Kungilv. Han ar-
betar pi Astra Ze-
neca i Molndal.

Stig Hagman
50 ar

den 17 februari,
Vitklovern1s E,
Torslanda. Hans
intressen ir resor,
fiske och golf.

Dan Hokbring
40 ar

den 17 februari,
Sorlyckan 64, Si-
vedalen. Han arbe-
tar som idrottsli-
rare pd Oxledssko-
lan i Sivedalen.
Hans intressen ar
16pning och natu-
ren.

|_.' L%
Matilda
Klingener
40 ar

den 17 februari,
Kullavik.

Camilla
Hansson

40 ar

den 17 februari,
Lindstromsvigen
55, Kungsbacka.
Hon arbetar pd
Hennes & Mau-
ritz. Hennes in-
tresse ir resor.

Carina Enbom
40 ar

den 17 februari,
Ormvriksvigen 14
B, Falkenberg.
Hon ir kontorist
och arbetar pa
Skogstorps Ytbe-
handling AB. Hen-
nes intressen ir
bocker, musik,
film och dans.

Ingela Wejdin

30ar

den 17 februari,

Viktoriavigen 3,
Vallda.

Nytt om namn

Sahlgrenska akademin har antagit me-
dicine doktor Kaisa Mannerkorpi till
docent i imnet fysioterapi.

Charlotta Enerbick
till docent i imnet der-
matologi och venereo-
logi,

och medicine doktor
Min-Yin Xiao till oav-
16nad docenti amnet
fysiologi tills vidare.

lemperament
trots lugn yta

Hon har 6vat 4-8 timmar varje dag se-
dan fem ars alder.Hon har fatt en rad
priser och utmarkelser — men det ar
inte darfor hon spelar.

- Jag har alltid dlskat musiken. Pianot
ar en del av mig, sdger konsertpianis-
ten Ha-Young Sul.

Nir hon tillsammans med maken Per for ett
ar sedan flyttade till Goteborg frin Malmo
fanns det inget piano i den nya ligenheten.
Vanan av att dagligen 6va flera timmar var
tillfilligt bruten.

— Efter en vecka blev jag rastlos. Det kidn-
des tomt utan pianot, siger Ha-Young.

Ett hyrpiano skulle levereras, men Ha-
Young kunde inte vinta. Hon gick till det
narmaste stillet hon visste hade instrument
—Haga forsamling.

— De har verkligen stillt upp fér mig och
ldnar mig nyckeln till pianon och flygeln. I
utbyte ackompanjerar jag kéren och framfor
konserter i kyrkan emellandt, berittar hon.

Engagemanget i det lokala kulturlivet var
en del i motiveringen nir vistsvenska kul-
turfonden tilldelade henne drets utveck-
lingsstipendium 2005.

Den 28-3riga pianisten har en prestigefylld
utbildning bakom sig och har spelat runt om
ivdrlden. Hon ger ett lugnt och

Ha-Youngs lirare vid den hir tiden, Tom
Ernst, sig i vilken takt flickan utvecklades.
Han rekommenderade att hon skulle soka
till Kopenhamns musikkonservatorium. Vid
14 ars alder blev hon antagen som den yngsta
eleven i skolans historia. Under fem dr stude-
rade hon dir och tog examen med hogsta be-
tyg i pianosolo och kammarmusik.

Direfter foljde ytterligare tva ar av studier
vid den prestigefyllda Royal Academy of Mu-
sici London. Efter examen, ytterligare solist-
studier for Dominique Merlet i Genéve och
mastarklasser for en rad professorer, bland
andra Hans Leygraf.

— Man dr aldrig firdiglird, alla pianister
har sina svagheter de maste arbeta pa.

En av de ldrare som inspirerat henne mest
ir den brasilianske pianisten José Feghali.
Det utvecklingsstipendium hon nyligen fick
fran kulturfonden, ska g3 till fler lektioner
for honom.

Ha-Young undervisar dven studenter sjilv,
pa alla nivaer. Ena veckan spelar hon med en
symfoniorkester i USA eller Frankrike, for
att nista undervisa vid skolpianot i Haga.

—Jagyvill dela med mig av mina kunskaper.
Nir jag undervisar blir jag ocksd mer medve-
ten om min egen teknik och tolkning av ett
musikstycke.

Livet som konsertpianist innebir stindiga

resor, tivlingar och framtri-

samlat intryck, men de som "Mina danden. En tillvaro som passat
hort henne spela Rachmaninov Ha-Young, vilket listan med
vet att hon dven har tempera- klasskamrater priser och utmirkelser vittnar
ment. om.

— Min mamma uppfostrade kaStade sten Men synen pa karridren och
mig pé’}' trac.llitio'nel'lt .sy.c.lko.re- pé rutan och rpusiken ffjrindrad§§, nir hon
anskt sitt, dir disciplin ir vik- N . fick reda pd att hon vintar barn.
tigt. Det har hjilpt mig. Men, ville att Jag — Jag kan inte leva utan pia-
chergi for axt bl Ronsertpia: SKCUIIE KOMIMA C O ok g
nist. ut, men jag att jag fick en anstillning. Det

Mamman ir pianopedagog har blivit viktigare for mig att
till yrket och borjade undervisa tVthe att det fordjupa mig i musiken.
Ha-Young och systern Un-Ha var rohgare Just nu liser hon till exempel
nir de var fem respektive fyra ar w gy allt om Mozart. Det ir ett sitt

att ova

gamla. Systern spelade violin
och Ha-Young fastnade for pia-
not. De var begivade och utvecklades mycket
snabbt.

Det forsta officiella framtridandet gjorde
Ha-Young sju ar gammal, under Steinway &
Sons internationella pianotivling i Ham-
burg. I en tysk tidning publicerades en bild
fran finalen i den fullsatta konsertsalen.

P4 scenen star en flygel och vid den sitter
en liten morkharig flicka i bld klinning och
vita knidstrumpor. Hennes lackskor dinglar
over scengolvet. Hon ndr inte ner till peda-
lerna, men har lirt sig att spela utan dem.

Ett underbart underbarn, skrev tidningen
Sydsvenskan efterit om tivlingens forsta-
pristagare. I dag, 21 ar senare, 4r det en erfa-
ren konsertpianist som minns sitt forsta
framtridande.

—Jag kinde mig som en myra nir jag gick
ut pa scenen, siger Ha-Young och ler. I tu-
multet efterdt minns jag att jag grit nir jag
inte kunde hitta mina fordldrar i folkmas-
san.

Under uppvixten i Malmo spenderade
Ha-Young minst fyra timmar dagligen fram-
for pianot. Det fanns inte mycket tid for lek
med andra barn.

— Mina klasskamrater kastade sten pa ru-
tan och ville att jag skulle komma ut, men
jag tyckte att det var roligare att Gva.

Under tondren ignade den blivande solis-
ten allt mer tid it pianot, i stort sett all vaken
tid. Hon var som uppslukad av musiken och
isolerade sig frin familjen och omvirlden.

— Jag flyttade till och med in singen i pia-
norummet, och kom ut bara nir det var mat.

att forbereda sig infor virens

konserter i Kopenhamn och
Helsingborg, dir hon ska framféra Mozarts
sonater.

— Jag forsoker forestilla mig hur kompo-
nisten tinkte och kinde. Jag formedlar mu-
siken, inte mig sjilv, ungefir som en skide-
spelare som lever siginien roll.

Samtidigt har alla pianister en egen stil,
och personligheten lyser alltid igenom i spe-
let.

— Det dr lite skrimmande, man avslojar
vem man ir i hur man spelar. Men, malet dr
alltid att formedla komponistens verk si tro-
get som mojligt.

Den stora erfarenheten som nu vintar, lig-
ger och sparkar i Ha-Youngs mage.

— Ett barn gor livet rikare, man utvecklas
som person. Och ja, jag tror att jag kommer
spela annu bittre tack vare det.

Sondagen 23 april spelar Ha-Young Sul
tillsammans med flojtisten Jill Widén i
Lundby nya kyrka. De framfor stycken av
Schubert och Sancan.

DANIEL JOHANSSON
031-6240 00 namn@gp.se

Ha-Young Sul

Aktuell: Fyller 28 ar i dag, och forbereder
konserten i Lundby nya kyrka 23 april
Yrke: Konsertpianist och pianopedagog
Bor: Ldgenhet i centrala Géteborg
Familj: Maken Per

Intressen: Musik, konst, koreansk kultur
och sprak
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UNDERBARN. Ha-Young Sul minns sitt forsta officiella framtradande nar hon som sjuaring vann forstapriset i
Steinway & Sons internationella pianotavling i Hamburg. | dag &r hon en erfaren konsertpianist.

Bild: EMELIE ASPLUND

Minnesord

Monica Hagman

Keramiker Monica Hagman, Ransiter,
har efter kort tids sjukdom somnat in 59
dr gammal. Nirmaste anhoriga ir maken
Goran Bergh, sonerna Josef, Martin och
Jacob samt forildrarna Rune och Vera
Hagman.

Monica Hagman foddes i Stockholm,
gick pd folkhogskolor och hade olika
stréjobb innan hon 1972 boérjade sin ut-
bildning till keramiker i Capellagirden
pa Oland. Det var blev avgdrande ir; hon
larde sig ett hantverk och triffade Goran
som blev bdde arbets- och livskamrat.

1975 flyttade de till Helsingborg och
startade sin forsta egna verkstad. Tre ar
senare hittade de en overgiven lanthan-
del i Ransiter, Varmland. De flyttade in
ovanpa butiken, stillde ugnen och drej-
skivornailagretintill och satte hinderna
ileran.

Lera dr ett fantastiskt material som kan
formas, malas och brinnas pa manga oli-
ka sitt. Monica drejade bruksforemal i
olika former och firgade med engober.
Kannorna skulle std stadigt och varalitta
att hilla ur. Muggarna skulle ligga bra i
handen och fi lagom tyngd.

Efter mycket diskussion byggde Moni-
ca och Goran sin forsta vedeldade ugn
och borjade saltglasera. Varje brinning
tog ett dygn. Ugnen madste stindigt ma-
tas med famnar av ved for att komma
upp till 1300 grader. Eldkvasten stod me-
terhog ur skorstenen och bilisterna stan-
nade pa vigen intill for att hora vad som
stod pa.

Liksom manga andra konsthantverka-
re silde Monica sina produkter, deltog i
arbetet och fick mdnga vinner i olika ko-
operativ som Lerverk i Goteborg, Blas
och Knada i Stockholm, Arvika Konst-
hantverkare och Reforma i Karlstad.

Monica var ocksd en fena pa att laga
mat. Hon odlade gronsaker, plockade bir
och svamp i skogen och smaksatte sina
sallader och grytor med ovintade kryd-
dor. Ungarna trottnade, men vi vuxna
kunde sitta i timmar och prata vid det
stora matbordet i Ransiter.

Vi minns henne som en hingiven, en-
vis och rikt begdvad person med stor
kinsla for form och firg. En omtinksam
mamma med dorren Oppen for nira
grannar och ldngviga gister som motor-
cyklisterna i Trangiakokets vinner och
fruarna i Goteborgs Frobytarklubb.

For vinnerna
GUNILLA SKOOG

Nytt om namn

Miraklet
pa skattekontoret

Ackompanjerad av sin klocka berittar
Margit Olsson i Hemsjo strax soder
om Alingsés hur hon fick rad att forvir-
va klenoden. Lyssnare var en av Alings-
4s Tidnings reportrar.

Efter kriget dterkom Margit Olsson
till Sverige for att arbeta pd Sidenvive-
rietijust Alingsds. Hon fick orsak att
besoka skattekontoret i staden och fick
da frigan om hon arbetat i landet tidi-
gare. Sedan hon berittat om ett tidiga-
re jobb i Lindesberg eftersokte den
kvinnliga tjinstemannen Margit Ols-
sons skattebild och erfor att hon hade
tvdhundrafemtio kronor att fordra.

— For pengarna kopte jag min stiliga
klocka som fungerat klanderfritt sedan
den dagen for mer 4n femtio dr sedan,
berittar Margit Olsson.



